PROKURATUUR

Kriminaalmenetluse 16petamise pohistamata maarus

Koostamise kuupéev ja koht: 20.05.2026, Rakvere

Koostaja ametinimetus ja nimi: abiprokuror Iris Kaljurand
Ametiasutuse nimi: Viru Ringkonnaprokuratuur I osakond
Kriminaalasja number: 26259000107

Kuriteo kvalifikatsioon: KarS § 121 1g 1

Kahtlustatava nimi (isikukood): X.X

Kahtlustatava elukoht: XXXXXXX

Kahtlustatava kontaktandmed: XXXXXXXX

Kuriteo toimepanemise aeg: 08.02.2026

Maiirus on koostatud ldhtudes KrMS §-st 206 10ikest 1!, mille alusel vOib kriminaalmenetluse
16petamise médruses KrMS § 145 1dike 3 punktis 1 nimetatud pohjenduse jitta esitamata.

Juhindudes KrMS §-dest 202 Ig-st 7 ja 206, abiprokuror miiras:

1. Lopetada kriminaalasjas nr 26259000107 menetlus X.X suhtes, kuna kahtlustatava siiii ei ole suur
ning kriminaalmenetluse jitkamiseks puudub avalik menetlushuvi.
2. Méératud kohustuse liik:

2.1. KrMS § 202 Ig 2 p 7 alusel kohustub X.X osalema riski maandavatel vestlustel Viru
Ringkonnaprokuratuuris (F. R. Kreutzwaldi 5a, Rakvere) konsultant T.L juures. Vestluste
ajad ja toimumiste sagedus lepitakse kokku konsultandiga kriminaalmenetluse lopetamise
jargselt. Kokkulepitud vestluse aja muutmine/ilmumata jdtmine on oigustatav tiksnes mojuva
pohjusega.

2.2. KrMS § 202 Ig 2 p 7 alusel kohustub X.X mitte toime panema uut tahtlikku kuritegu.

3. Méiratud kohustuste tditmise tihtaeg: p 2.1 — 20.09.2026; p 2.2 — 20.11.2026. Kui isik ei tdida
madratud tdhtaja jooksul talle pandud kohustust, voib prokuratuur kriminaalmenetluse madrusega
uuendada.

4. KrMS 4. peatiikis loetletud tokendite ja muude kriminaalmenetluse tagamise vahendite
tithistamine: ei ole kohaldatud.

5. Asitdoendid voi dravoetud voi konfiskeerimisele kuuluvad objektid: puuduvad.

6. KrMS § 206 1dike 2! alusel teavitada kriminaalmenetluse 1dpetamisest Eesti Kohtuekspertiisi
Instituuti ja kustutada ABIS-st ja RSBR-st jargmised andmed: andmeid ei ole vdetud.

7. Kriminaalmenetluse kulud: puuduvad.

8. Vastavalt KrMS § 206 1dikele 2 tuleb kriminaalmenetluse 10petamise madruse koopia viivitamata
saata: kannatanule Y.Y e-posti teel ja tema seaduslikule esindajale E.E e-posti teel. Kahtlustatavale
X.X antakse médruse koopia prokuratuuris allkirja vastu kétte.

9. Kannatanul on 0igus esitada kiimne pdeva jooksul alates médruse saamisest menetlejale taotlus
pohistatud médruse saamiseks. Viieteistkiimne pdeva jooksul taotluse saamisest koostab menetleja
pOhistatud médruse. Pohistatud kriminaalmenetluse 10petamise miédruse koopia saamisest alates
kiimne pédeva jooksul on kannatanul O&igus KrMS § 207 16ike 3 alusel esitada kaebus
Riigiprokuratuurile.

10. Kannatanul on Jigus vastavalt KrMS § 206 1oikele 3 tutvuda kriminaaltoimikuga
kriminaalmenetluse 10petamise midruse koopia saamisest alates kiimne pédeva jooksul menetluse
1opetanud prokuratuuris. Kui fiiiisilisest isikust kannatanu ei valda eesti keelt, v3ib ta kiimne péeva



jooksul taotleda kriminaalmenetluse l10petamise madruse sisust arusaamiseks selle teksti tdlkimist
emakeelde voi keelde, mida ta valdab.

Iris Kaljurand

Mina, X.X, kinnitan, et olen méirusega nous ja teadlik sellest, et vastavalt KrMS § 202 Ig-le 7
on kohustuste tihtaegselt tiitmata jitmise tagajirjeks kriminaalmenetluse uuendamine ja
kriminaaltoimiku kohtusse saatmine. Lisaks kinnitan, et olen kiitte saanud kriminaalmenetluse
Iopetamise méiruse koopia.

/X X allkiri ja kuupdev/



